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TODOS OS CONCORRENTES

Caros Concorrentes:

Bem-vindo ao Rali Terras D'Aboboreira, que se disputa a exemplo dos anos anteriores no territdrio dos tés
municipios de, Amarante, Baido e Marco de Canaveses, que mais uma vez acolhem o nosso evento.

O Rali Terras D’Aboboreira a disputar nos dias 28 e 29 de abril, terceira prova do Campeonato Portugal de
Ralis, sera também pontuavelno novo formato do FIA-ERT (Eumpean Rally Trophy), Campeonato Portugal de
Ralis 2RM (duas rodas motrizes), Campeonato Portugal de Junior de Ralis, Campeonato Portugal de
Classicos, Campeonato Promo de Ralis, Campeonato Promo de Ralis Norte, Campeonato Start Norte de
Ralis, fazendo ainda parte dos calendarios da Peugeot Rally Cup Ibérica, da Toyota Gazoo Racing Iberian Cup
e do Rally & You Portugal Cup.

Com o Centro Operacional na Metalocardoso e Casas Diff, espagos contiguos que acohem uma vez mais a
prova, estando o seu inicio agendado para a cidade de Marco de Canaveses.

A valorizagdo da imagem do Rali Terras D'Aboboreira e dos territérios onde se disputa, afeta e incrementa o
valor mediatico, tendo sido gerado em 2022 o valor de 1 milhdo 460 mil euros de AEV - (Advertising Equivalent
Value) como refere o relatério da Cision, ao que teremos de incrementar o impacto econémico gerado na
economia local.

Esta valorizacdo resulta da exposicdo nacional e internacional através da TV, Print, Web-TV, online e social
media da imagem do evento e dos municipios envolvidos. A par da cobertura que a Movielight fara, a edigéo
2023 do Rali Terras D'Aboboreira tem ja asseguradas transmissées em direto por livestreaming durante os
dois dias de competigcéo.

Bom Rali Terras D'Aboboreira ALL COMPETITORS

Dear competitors

Welcome to the Rali Terras D'Aboboreira, which will be held, as in previous years, in the territory of the three
municipalities of Amarante, Baido and Marco de Canaveses, which once again host our event.

The Rali Terras D'Aboboreira to be held on the 28th and 29th April, the third stage of the Portuguese Rally
Championship, will also be puncuating the new format of FIA-ERT (European Rally Trophy), Portuguese
Championship of 2RM Rallies (two wheel drive), Portuguese Championship of Junior Rallies, Portugal Classic
Championship, Promo Rally Championship, Promo North Rally Championship, Start North Rally
Championship, as well as being part of the calendars of the Peugeot Rally Cup Iberian, Toyota Gazoo Racing
Iberian Cup and Rally & You Portugal Cup.

The Operational Centre will be in Metalocardoso and Casas Diff, adjpining spaces that will once again
welcome the competition, with its start scheduled for the city of Marco de Canaveses.

The enhancement of the image of the Rally Terras D'Aboboreira and the territories where it is disputed, affects
and increases the media value, having been generated in 2022 the value of 1 million 460 thousand euros of
AEV - (Advertising Equivalent Value) as mentioned in the Cision report, to which we have to increase the
economic impact generated in the local economy.

This increase in value results from the national and international exposure of the event and the municipalities
involved via TV, Print, Web-TV, online and social media. In addition to Movielight's coverage, the 2023 edition
of the Terras D'Aboboreira Rally has already secured live livestreaming transmissions during the two days of
competition.

Have a good Rally Terras D'Aboboreira
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SEGURANCA DOS CONCORRENTES

NORMAS A RESPEITAR EM CASO DE ACIDENTE
Anexo lll - Seguranga em Ralis PER 2023

3.3.2 - Procedimento das viaturas de competicao apés a amostragem do sinal SOS (+) -
Qualquer equipa a quem tenha sido mostrado o sinal SOS (#) ou que veja um carro que tenha
sofrido um acidente grave, em que ambos os membros da equipa sejam vistos dentro da viatura,
sem exibirem o sinal SOS (+), tem de parar de imediato para lhes prestar assisténcia assim como as
viaturas que se lhe seguirem. Exceto a segunda que tera de prosseguir pelo percurso da competicéo,
para informar da situagdo no ponto radio mais proximo.

As viaturas que se lhe seguirem, terdo de desimpedir a estrada, para o acesso das viaturas de
emergéncia.

3.3.3 — Tridngulo vermelho refletor — em caso de paragem, tem de ser colocado em local visivel, no
minimo 50 metros antes, mesmo que a viatura de competicdo se encontre fora da estrada. Caso se
comprove o desrespeito a esta regra, a equipa recebera uma penalidade a discrigdo do CCD.

3.3.4 — Abandono da Competi¢ao — equipa que abandone uma competi¢éo, tem de informar, tao
urgente quanto possivel, os organizadores. Salvo em casos de forga maior, a equipa que nao
respeitar esta regra, ficara sujeita a aplicagao de uma penalidade a discrigio do CCD.

3.4 - Sinais OK'e SOS (+)— em caso de acidente que ndo justifique intervengdo médica, o sinal OK
tera de ser claramente mostrado as 3 viaturas de competicéo seguintes e a todos os helicépteros que
tenham necessidade de intervir.

Se, pelo contrario, forem necessarios cuidados médicos, tera de serimediatamente mostrado o sinal
SOS (+), as viaturas seguintes e aos helicopteros, caso estes existam.

3.4.1 — Abandono da viatura — o sinal OKtem de ser afixado de maneira a ser claramente visivel
pelos outros concorrentes.

Toda a equipa capaz de respeitar esta regra e que nao o faga, podera ser penalizada pelo CCD
conforme disposi¢gdes do CDI.

SECURITY OF COMPETITORS

RULES TO BE OBSERVED IN CASE OF ACCIDENT
Appendix lll - Rally Safety for 2023

3.3.2 — Rally car procedure after sampling of the SOS signal (+)—Any team which has been
shown the SOS (#) signal or who sees a car that has suffered a serious accident, in which both
members of the If the team is seen inside the vehicle without displaying the SOS (+) signal, it must
stop immediately to assist them as well as the vehicles that follow. Except the second that will have to
continue along the course of the race, to report the situation at the nearest radio point. The vehicles
that follow will have to clear the road for the access of emergency vehicles.

3.3.3 — Red reflective triangle — In the event of a stop, it must be placed in a visible place, at least
50 meters ahead, even if the test vehicle is off the road. In case of non-observance of this rule, the
team will receive a penalty at the discretion of the Stewards.

3.3.4 — Retirement of the Rally — A team that leaves the rally must inform the organizers as soon as

possible. Except in cases of force majeure, a team not complying with this rule shall be subject to a
penalty at the discretion of the Stewards.

3.4 - OKand SOS (#+) signs — In the event of an accident, which does not justify medical
intervention, the OK sign must be identified, the 3 rally cars and all helicopters requiring intervention.
If it is the opposite, the main medical care, the signal SOS (+), the following vehicles and the
helicopters will have to be assisted, if they exist.

3.4.1 — Car withdraw — the OK sign mustbe affixedin such a way asto be clearly visible to other
competitors.

All staff capable of complying with this rule and not doing so may be penalized by the Stewards as
provided for by the CDI
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AFERICAO DO RALLYTRIPMETER

Na execugéao deste Cademo de ltinerario foi utilizada a aplicagdo Rallytripmeter.
Para a aferigdo desta aplicacao foi utilizada a Auto-Estrada a4 do km 63 ao km 68.

MARCO RALLYTRIPMETER
68 0,00
67 1,00
66 2,00
65 3,00
64 4,00
63 5,00

RALLYTRIPMETER CALIBRATION

In the execution of this Roadbook, the application Rallytripmeter was used.
To measure this application, the A4 Motorway from km 63 to km 68 was used.

MARCO RALLYTRIPMETER
68 0,00
67 1,00
66 2,00
65 3,00
64 4,00
63 5,00
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SOLICITAGAO
SOLICITATION

Nota: Esta solicitagcdo devera ser entregue ao "Relagdes com os Concorrentes”, Diretor de Prova ou seu
representante ou no secretariado da prova.

Note: This request must be submitted to "Relations with Competitors”, Clerck of the Course or his representative or
at the secretariat of the event.

Etapa n° Carro n°
Leg n° Car n°®
Prova Especial de Classificagdo (PEC) n° ou Controlo Horério:

Special Stage (SS) n° or Time Check:

Motivo da solicitagado:
Reason for request:

Nome:
In Name:

To Funcéo: Data: Hora:
Job: Date: Hour:

Assinatura:
Signhature:

comprovativo da rececao

Proof of receipt
Motivo da solicitagédo:
Reason for request:

Nome:
Name:

Funcao: Data: Hora:
Job: Date: Hour:

Assinatura:
Signhature:
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SIMBOLOS

Pagina - Page

SYMBOLS

Controlo Horario
. Time Control

Diregao a seguir
Direction to follow

Partida da Prova Especial
@ Srecial Stage Start

Bridge

o=>

A Ponte
[ )

Final da Prova Especial
Special Stage Flying Finish

Local da tomada de distancia
Distance reference

Stop da Prova Especial
@ Srecial Stage Stop

Localizagdo placas informativas
Road-signs location

Posto Radio
S.0.S. Radio

Zona Reabastecimento
Refuel Area

Estrada de terra
Gravel road

Estrada asfaltada/empedrada
Cobel Stone road

Parque de Assisténcia
Service Park

Entrada de localidade

{-
Town / Village entrance

Marcacao de Pneus
Tyre Marking

Amarante > Diregég a sclaguill'
Following direction

Veiculo de Intervencao Rapida
First Intervention Vehicle

>

mDiregéo a nao seguir
Direction not to follow

Ambulancia
Ambulance

Designacéao da estrada

N 210 Road designation

Veiculo de Desencarceramento
Extrication Vehicle

Edificio, Casa, Igreja
Building, House, Church

87 E
:
H

Veiculo Ligeiro Desencarceramento
Light Extrication Vehicle

41° 9.388'N Coordenadas Geograficas
8" 2.350W Geographical Coordinates

Veiculo Combate a Incéndio
Fire Fighting Vehicle

Rio
River

Pronto-socorro
Recovery Vehicle

Saida de emergéncia
Emergency exit

SEQ2 KR,




RANALITERRNS
BPB-ABOBOREIRN

AMARANTE / BAIAO / MARCO DE CANAVESES

Total km entre controlos horarios
Total km between time controls

EXPLICAGCAO SOBRE OS SIMBOLOS
EXPLANATION OF THE SYMBOLS

Distdncia até ao préximo Controlo Horario
Distance to next TC

Velocidade média entre control os ]
Average speed between controls

Coordenada GPS
GPS coordinate

Distancia desde a figura anterior
Distance from the previous figure

Distancia para o final da PEC }
Distance to the end of the SS

Distancia desde o controlo horario
Distance from time control
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TELEFONES UTEIS
USEFUL TELEPHONES

Diretor de Prova
Clerck of the Course +351 912 343 777

Secretariado do Rali
Rally Secretariat +351 916 345 329

Gabinete de Imprensa
Press Room +351 917 894 672

SOS - Numero Nacional de Socorro
SOS - National Relief Number 112

Bombeiros Voluntarios de Amarante
Firefighters Volunteers of Amarante +351 916 345 329

Bombeiros Voluntarios de Baidao
Firefighters Volunteers of Baido +351 916 345 329

Bombeiros Voluntarios de Marco de Canaveses
Firefighters Volunteers of Marco de Canaveses +351 916 345 329

Bombeiros Voluntarios de Santa Marinha do Zézere
Firefighters Volunteers of Santa Marinha do Zézere +351 916 345 329

Hospital Padre Américo - Penafiel ~ +351 255 713 000

Hospital Geral S&o Joao - Porto +351 225 512 100

Destacamento Territorial Amarante +351 255 410 263
Posto GNR Amarante +351 255 410 260

Posto GNR Baido +351 255 540 000
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INFORMACAO
REBOQUES

Os pronto-socorro que se encontram no inicio e durante (quando aplicavel) as Provas Especiais
de Classificagéo (PEC) estao exclusivamente ao servigco da Organizagao e sé servem para
desobstruir o itinerario da prova.

Qualquer outro servigco sera unica e exclusivamente da responsabilidade de quem o solicitar.

A Comisséao Organizadora

INFORMATION
BREAKDOWN VEHICLE

The Breakdown Vehicle that are at the beginning and during (when applicable) the Special Stage
(SS) are exclusively at the service of the Organization and only serve to clear the Rally
Itinerary.

Any other service will be solely and exclusively the responsibility of those who request it.

The Organizing Committee
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NOTIFICACAO DE ABANDONO DO RALI

NOTIFICATION OF RETIREMENT OF RALLY

Este formulario devera ser entregue a um oficial de prova o mais rapido possivel.
This form should be delivered to a official as soon as possible.

Nome do Condutor: Carro n°

Name of the Driver: Carn®

Matricula do Carro: Data: Hora:
Car Plate: Date: Hour:

Motivo do abandono:
Reason for abandonment:

Algum elemento da equipa esta ferido?
Any team members injured?

Onde pode(m) ser Localizado(s)?
Where can they be located?

Telemovel:
vioplle:

Assinatura:
Signature:

recibo
receipt

(deve ser assinado pelo Comissario que receber a Notificagdo de Abandono)
(Must be signed by the Commissioner who receives the Notification the Retirement)

Nome do Condutor: Carro n°

Name of the Driver: Carn®

Matricula do Carro: Data: Hora:
Car Plate: Date: Hour:

acuso a rececdo da Notificagdo de Abandono do Rali Terras D'Aboboreira
| acknowledge receipt of the Notification the Retirement of the Rali Terras D'Aboboreira

Nome do Oficial de Prova:
Name of Official:

Funcéo: Data: Hora:
Job Title: Date: Hour:
Assinatura:

Signature:




RELATORIO DE ACIDENTE
ACCIDENT REPORT

Nota: E obrigatério o preenchimento deste formulario caso ocorra um acidente que
provoque danos pessoais a concorrentes, elementos do publico, ou danos materiais a
bens pertencentes a nao concorrentes.

Note: It is compulsory to fill out this form in the event of an accident causing personal
injury to competitors, members of the public, or property damage to property belonging
to non-competitors.

Matricula do Carro: Data: Hora:
Car Plate: Date: Hour:

Local da Ocorréncia:
Place of Occurrence:

Informacdes sobre terceiros envolvidos
Information about involved third parties

Nome:
Name:

Morada: Telemovel:
Adress: Mobile

Cdadigo Postal: Localidade:
Postal Code: Locality:

Nome:
Name:

Morada: Telemovel:
Adress: Mobile

Cddigo Postal: Localidade:
Postal Code: Locality:

Descricao do Acidente:
Description of the Accident:
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MATYCO RIOS DE EMOCAO

MARCO DE CANAVESES VISITMARCODECANAVESES.PT/

[=] % =]

#_ Download on the GETITON
@& App Store > Google Play

E FACA DOWNLOAD DA APP



TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SECTION
AVERAGE TIME
Distance Di . . km
Toal | Partal irection Information o TC
@
0,00 | 0,00 33,04
41°15.973N
8°6.014W
1
0,09 | 0,09 32,95
2 41° 15.985'N
8°5.961'W
0,31 0,22 32,73
41° 16.044'N
3 Rua da lgreja 8°6.075'W
Rua da lgreja
=
0,79 | 048 "' 32,25
4 41° 16.266'N
Rua da lgreja 8°6.141'W
Rua da lgreja
1,06 | 0,27 31,98
5 41° 16.384'N
8°6.078'W
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TC | - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SECTION
AVERAGE TIME
L L Direction Information o
Rua da lgreja
1,27 0,21 Ad Porto 31,77
e
P4
Vila Real 41° 16.425'N
6 Acesso N 210 8° 5.940'W
Acesso N 210
153 | 0,26 /f 31,51
7 41° 16.354'N
N210 8° 5.800'W
N210
2,33 | 0,80 M 30,71
No Porto
(portagem)
N210 8° 5.510'W
N210
T A4
3,12 | 0,79 T~ Penafiel 29,92
portagem
9 L 41° 15 731N
N210 8° 5.738'W
Acesso A4
Porto
\ Penafiel
3,22 0,10 e { Real 29,82
Aganca
41° 15.681'N
10 A 8° 5 767'W




TC Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SECTION 0
AVERAGE TIME
ostange Direction Information o
A
N N
Retire o Titulo
9,03 | 5,81 Pick up your Ticket 24,01
1 s e Wit
A11
? Felgueiras
(A42)
L d
15,49 | 6,46 T~ Rl | 17.55
Guimaraes
12 ‘ Y 6" 12.080W
Acesso
Felgueiras
Lousada
Guimaraes
15,54 | 0,05 Marco de 17,50
Canaveses >
m saido D ey
15,85 | 0,31 N 17,19
I R
| (
e N211 [i6
16,10 | 0,25 Marco C.z= || 16,94
Vila Mea
<
E PR
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TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SeCTION
AVERAGE TIME
ostange Direction Information o
? A
N
16,48 | 0,38 1,50€ 16,56
ORTAG 41°14.224'N
5] & Fonrseey i
PORTAGEM
Igreja deV.
A B. Quires >
16,62 | 0,14 M. Canavezes ) 16,42
Baido )
41°14.200'N
17 N211 8° 12.092'W
Igreja dz= V.
B. Quires
& __Casfeldes
18,48 | 1,86 A~ & TFecelnhe: 14,56
41°13.523'N
18 N211 8° 11.462'W
21,66 | 3,18 /{ 11,38
41°12.560'N
19 N211 8°9.955'W
22,88 | 1,22 \g_\ 10,16
® 41°11.987'N
20 N211 8°9.682'W




TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SeCTION
AVERAGE TIME
Distance Di . : km
Toal | Partal irection Information o TC

lgreja de >
Sokretamega,

parque fluvial )

23,30 | 0,42 K3 can:veses 9,74
' ivraga
21 Nout ~ Melgdmw
23,69 | 0,39 - s NICHLAU 9,35
22 | N211 a0 a1ow

2391 | 0,22 9,13

41°11.637'N
Avenida Futebol Clube do Marco ~ 8° 9.291'W

Marco de }
Canaveses
8,52

igreja de
Santa Maria —>

24,52 | 0,61

41°11.834'N
Avenida Futebol Clube do Marco  8° 8.993'W

Avenida Futebol Clube do Marco

< pis:inas
— mLinicipais

25,88 | 1,36

ccinplexo 7’1 6
desportivo

25 41°11.408'N
Avenida Doutor Francisco S3 Carneii®° 8.668'W.
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TC | - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SECTION
AVERAGE TIME
Distance . . . km
Total | Partal Direction Information o TC
26,44 | 0,56 6,60
26 41°11.162'N
Avenida Doutor Francisco Sa Carneir8° 8.843'W
B |
26,78 | 0,34 _1_ 6,26
27 g 41°11.034'N
Avenida Doutor Francisco Sa Carneir8° 8.997'W
27,08 | 0,30 5,96
41°10.922'N
Av Doutor Francisco Sa Carneiro  8° 9.123'W
27,37 | 0,29 5,67
41°10.769'N
Avenida Jorge Nuno Pinto da Costa 8° 9.210'W
Avenida Futebol Clube do Marco
27,53 | 0,16 X 5,51
o«
Virar rapido!!
r Turn Quickly!!
Avenida Santa Tereza Mening Jesus8° 9.148'W
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TC Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SECTION 0
AVERAGE TIME
0,00 0
Distance Di . . km
Total | Partal irection Information o TC
-.\
—
27,711 | 0,18 o 5,33
¢ 41°10.668'N
31 Avenida Futebol Clube Porto 8° 9.b46'W
29,81 2,1 0 *J TONGOBRIGA ) 3,23
——
41°9.718'N
32 Rua Searinha 8° 8.734'W
Capela de >
30,16 | 0,35 4 parquede. . Ny 2,88
merendas
CINFAES 24>
41°9.538'N
33 Rua Nossa Senhora Fatima 8° 8.685'W
31,11 | 0,95 %\ 1,93
41°9.057'N
34 Rua Boi Morto 8° 8.608'W
31,44 | 0,33 Manhrxjcelos » 1,60
’ ’ (centro) ) ’
santfYN.a Sr
doc 'ltelinho }
41° 8.950'N
35 Rua de Moptedeiras 8°8.418'W




TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SECTION 0
AVERAGE TIME
0,00 0
ostange Direction Information o
A # Assficiacao
32,30 | 0,86 N4 LR 0,74
36 Rua de Montedeiras 4i;|°° E?I?gﬁv’:l/
33,04 | 0,74 T 0,00
41°8.179N
8°8.485W
=
37 Rua da lgreja SEOl_’
ROa
0,13 SK
41°8.122N
®— 8°8.445W

38
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TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY

TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SeCTION

PEC /SS AVERAGE TIME
SK | Marco Rios de Emogao 3,56 km
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TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY

TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SeCTION

PEC /SS AVERAGE TIME
SK | Marco Rios de Emogao 3,56 km
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TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY

TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SeCTION

PEC /SS AVERAGE TIME
SK | Marco Rios de Emogao 3,56 km
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TC | SK |Free Practice - Qualifying - Shakedown DISTANCE FRIDAY

9,99 km| SeECTION

TC | S1 |[CHC-TC

PEC AVERAGE TIME
SK Marco Rios de Emogao 3,56 km
L L Direction Information o
ROa
0,00 | 0,00 SK 9,99
® 41°8.122N
= 8°8.445W
1 3,56
L.
0,27 | 0,27 9,72
2 529 Cign
41°7.699N
8°8.795W
ROb
1,35 | 1,08 8,64
3 221 SEOZQ}
2,65 | 1,30 4 7,34
4 091 6 8 oaow
3,56 | 0,91 SK 6,43
41°7 849N
8°7.650W
5 0,00
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TC | SK [Free Practice - Qualifying - Shakedown DISTANCE FRIDAY
TC | S1 |CHC-TC 33,04 km| SECTION
PEC AVERAGE TIME
SK Marco Rios de Emogao 3,56 km
L L Direction Information o
K@ ‘ Oc
3,73 | 0,17 ® SK 6,26
4 41°7.894N
¢ 8°7.588W
[0
6 Av Avelino F Torres S E03 —
f
417 | 0,44 5,82
7 41°7.998N
8° 7.638'W
A
4,78 | 0,61 \i Tarrio 5,21
—|—]
o
8
TO | PARA
FREE PRACTICE / QUALIFYING ‘
SHAKEDOWN /
713 | 2,35 F PARA 2,86
A ‘ PARQUE DE ASSISTENCIA
‘ Pagina 15 | Figura 1
9 41° 9.025'N
8° 7.950'W
8,39 1,26 Manh celos 1,60
(cerxJ >
sant N.2 S.ra
do cq tellnho }
10 _ 41° 8.950'N
Rua de Montedeiras 8°8418'W




TC - |Parque de Assisténcia - Service Park DISTANCE FRIDAY
TC - |Free Practice - Qualifying - Shakedown 33,04 km| SeCTION
PEC AVERAGE TIME
SK Marco Rios de Emogao 3,56 km
ostange Direction Information o
A # As “ciagéo
9,25 | 0,86 N4 LT 0,74
11 Rua de Montedeiras 4&"0&3;?13'&/
9,99 | 0,74 TC 0,00
41°8.179N
8°8.485W
[0
12 Rua da lgreja SEOl_’
ROa
0,13 Sk
41°8.122N
®— 8°8.445W
13
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TC Free Practice - Qualifying - Shakedown DISTANCE FRIDAY
TC Parque de Assisténcia - Service Park 32,02 km| SECTION
PEC AVERAGE TIME
SK Marco Rios de Emogao 3,56 km
L L Direction Information o
<< Penh/qlonga
1,90 | 1,90 if 30,12
’ ’ e << Mon#deiras ’
- H
1 _ 41° 9.538'N
Rua da Searinha 8° 8.685'W
4,78 | 2,88 < t* ) 27,24
I N N
2 41°10.760'N
8°9.201'W
Igreja de
@ S.Nicolau )
A4
Port
495 | 017 = o Porto 27,07
I Al1l Felgueiras
3 _ 41°10.683'N
Avenida BV Marco de Canaveses  8° 9.299'W
4
515 | 0,20 = i 26,87
~e
4 * I _ 41°10.780'N
Avenida BV Marco de Canaveses  8° 9.352'W
Parque de Lazer
da Cidade 9
5,42 | 0,27 N Porto 26,60
A4 Penafiel
e
5 _ 41°10.912'N
Avenida BV Marco de Capaveses  8° 9.413'W

N° emergéncia | emergency Number +351 916 348 503
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TC | - [Free Practice - Qualifying - Shakedown DISTANCE FRIDAY
TC - |Parque de Assisténcia - Service Park 32,02 km| SECTION 0
AVERAGE TIME
0,00 0
Distance Di ti Inf ti km
Total | Partial irection hformation to TC
597 | 0,55 Y A 26,05
6 41°11.190'N
Avenida BV Marco de Canaveses  8° 9.353'W
< Igreja de
S.Nicolzu
6,39 | 0,42 } 25,63
N
7 _ 41° 11.371'N
Avenida BV Marco de Canaveses  8° 9.173'W
<< PORTO
L ( PENAFIEL
693 | 0,54 25,00
rota dos
8 41°11.634'N
Av. Futebol Clube do Marco 8°9.273'W

Follow to Page 51 | Box 21

Seguir para Pagina 51 | Figura 21

N° emergéncia | emergency Number +351 916 348 503
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TC 0 |MARCO DE CANAVESES - Partida DISTANCE FRIDAY
TC | OA |Tyre Fitting Area IN 0,93 km| SECTION 1
AVERAGE TIME
11,16 km/h 0h05
L L Direction Information o
{ “
-
0,00 | 0,00 @l TCO 0,93
£l= 41°11.141'N
= $‘ e 8° 8.950'W
1 Rua Adriano José de Carvalho e Melo
-A
ml
0,15 | 0,15 — S\ 0,78
-4
2 i 41°11.083'N
Avenida Doutor Francisco Sa Carneir8° 8.944'W
|
0,28 | 0,13 _1_ 0,65
3 ¢ 41°11.034'N
Av Doutor Francisco Sa Carneiro  8° 8.997'W
0,57 | 0,29 0,36
4 _ o 41°10.922'N
Rua Doutor Adelino Principe 8°9.123'W
0,93 | 0,36 TCOA 0,00
41°10.967'N
8°9.239W
5 Largo da Feira



: w009 2 @%///// |
S Bl V/o&\/‘s\ N\ A 051
N DR ANVAZA ) PN 8
5 umn A_._w M \\/‘/x////\ v @///.//%M//////‘// W%W/WN/W///%W//// , m

&) AVn s p ,//////I,/ | y
.
z|3 2
|
] 2

ofo //////




TC | OB |Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY
TC | 1 |EM 579 22,24 kKm| SECTION 1
AVERAGE TIME
36,06 km/h 0h37
L L Direction Information o
0,00 | 0,00 ©® — 08 22,24
41°10.845N
8°9.300W
1 Rua Largo da Feira
0,11 0,11 2213
2 41°10.802'N
8°9.289'W
Marco
@ policia
municipa)
0,24 | 0,13 22,00
3 _ ) - 41°10.744'N
Av Doutor Francisco Sa Carneiro  8° 9.246'W
I
b
0,62 | 0,38 - 21,62
4 _ 41°10.910'N
Rua 1° de Maio 8°9.126'W
0,77 | 0,15 21,47
) Travessa 1°de Maio 41£°1S()) gfng/
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TC | OB |Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY
TC | 1 |[EM 579 22,24 Km| SECTION 1
AVERAGE TIME
36,06 km/h 0h37
L L Direction Information o
\
\ )
1,04 | 0,27 N 21,20
A
6 _ _ 41°11.022'N
Avenida Manuel Pereira Soares 8° 8.885'W
Tabuado )
Soalhdes
2,21 1,17 > 20,03
estagdao >
Baido >>
7 _ 41°10.939'N
Avenida da Europa 8° 8.550'W
2,51 | 0,30 ng/ effsio 19,73
e
8 o ) 41°10.988'N
Avenida Europa 8° 8.386'W
Baido >>
2,80 | 0,29 . 19,44
Soalhdes >>
Tabuado >>
9 41°11.037'N
N 210 8°8.192'W
Porto
<< Vila Real//
( Felgueiras
3,22 0,42 ﬂ ~ < ( /arco de 19,02
haveses
Baido )
41°10.866'N
Variante N211 8° 8.050'W

10
N° emergéncia | emergency Number +351 916 348 503
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TC | OB |Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY

TC 1 |EM 579 22,24 km| SECTION 1

AVERAGE TIME
36,06 km/h 0h37

Di R . . k
. Direction Information 0 1C
A & Baigo
7,72 | 4,50 ~ << Soalhaes 14,52
Igreja de
< Soalhées@
11 41° 8.937'N
Variante N321-1 8°6.871'W
Igreje de
. ( Soalhies @
945 | 1,73 ~ N 12,79
Soalhaes
12 41° 9.535'N
Variante N321-1 8°6.193'W
i Lameirﬁb >>
12,85 | 3,40 Grilo || 9,39
*— . (Centro
> Hipico )
13 41°9.413'N
Variante N321-1 8°4.385'W
o1
15,51 | 2,66 : 6,73
. Centro
T > Hipico
14 41° 9.276'N
Variante N321-1 8°2.770'W
2 Gove >
S.% Cruz
‘ 0 do Douro
* ¢ S Marinha
16,41 | 0,90 & soziwe D) 5,83
= osteiro >
2 N @ ge Ancede
15 41° 9.353'N
Rua Antiga do Tigelinho 8°2.355'W
N° emergéncia | emergency Number +351 916 348 503 PAGE 21 www.terrasdaboboreira.pt




TC | OB |Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY

TC 1 |EM 579 22,24 km| SECTION 1

AVERAGE TIME
36,06 km/h 0h37

L L Direction Information o
< S.®"Marinha
do Zézere
Mosteiro
16,55 | 0,14 = 5,69
S.ta CrT/ >>
do Doyrjo
16 41° 9.322'N
Rua das Pombas 8°2.312'W
Igrejade
@Valada res >
S.® Marinha
do Zézere >
17,79 | 1,24 [VALADARES _> 4,45
e K AMARANTE
17 . - 41° 9.599'N
Rua do Covélo 8° 1.644'W
(|
<< S.® Marinha do Zézere
18,43 | 0,64 e 7 3,81
Portel//éo Gove >>
18 _ 41° 9.432'N
Rua de Vilares 8° 1.557'W
Sgé.
22,24 | 3,81 4 TC1 0,00
41°8.579N
L 8°0.992'W
RESINORTE i
19 << ECOCENTRO SE04 &}
0,27 ‘ SS 1
* é* 41°8.614'N
8°0.815'W
—
20
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TC | OB |Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY
TC | 1 |EM579 22,24 km| SECTION 1

AVERAGE TIME
36,06 km/h 0h37
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TC | OB |Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY
TC | 1 |EM579 22,24 km| SECTION 1

AVERAGE TIME
36,06 km/h 0h37
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TC | OB [Tyre Fitting Area OUT DISTANCE FRIDAY
TC | 1 |EM 579 22,24 km| SECTION 1

AVERAGE TIME

36,06 km/h 0h37
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TC | SS1 |Baiao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
PEC /SS AVERAGE TIME
1 Baido Vida Natural 1 7,78 km| 23,02 km/h 1h15
ostange Direction Information o
R1
0,00 | 0,00 4 ss 1 28,78
* é‘ 41°8.614'N
8°0.815W
—

1 7,78
0,73 | 0,73 28,05

2 7,05 ‘g 0525
1,54 | 0,81 27,24

o

3 6,24 ‘80110

1,73 | 0,19 27,05
&* A

4 6,05 ‘g 0.060W

3,14 | 1,41 \{ 25,64
~e
5 4,64 759 434
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TC | SS1 |Baidao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
PEC /SS AVERAGE TIME
1 Baido Vida Natural 1 7,78 km| 23,02 km/h 1h15
ostange Direction Information o
41°9.982N
7°58.899'W
~ R2
438 | 1,24 /I!.f 24,40
6 3.40 SEOSESR,
e
5,05 | 0,67 23,73
7 273 R
596 | 0,91 4\ 22,82
'
8 152 g
6,27 | 0,31 %“ 22,51
i
i
® . :
9 151 IR
A
A
7,18 | 0,91 "A 21,60
10 0,60 Caminho de Paredinhas 471: 5152 s;gf'v’:l/
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TC | SS1 |Baiao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
PEC /SS AVERAGE TIME
1 Baido Vida Natural 1 7,78 km| 23,02 km/h 1h15
ostange Direction Information o
7,68 | 0,50 21,10
0,10 Caminho das Laceiras 471: 515273555‘&]/
7,78 | 0,10 Ss 1 21,00
I 41°11.377'N
7°58.806'W
12 0,00
) ‘
R3
795 | 0,17 k SS 1 20,83
41°11.441'N
7°58.894'W
13 Rua Dra Emilia Silva S EO6 —
A
8,34 | 0,39 20,44
A
14 4 86 709w
4
9,02 | 0,68 ] 19,76
® . .
E e

N° emergéncia | emergency Number +351 916 348 503
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TC | SS1 |Baido Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
AVERAGE TIME
23,02 km/h 1h15
L L Direction Information o
EM1228
A
9,37 0,35 19,41
16 N321 - o8 655
A
10,30 | 0,93 PF:] Queimada 18,48
® . .
17 N321 471" gs;.'fg(?'v’:l/
10,76 | 0,46 18,02
& \L
18 N321 4 89 4etw
Centro f
. Tormes f
16,16 5,40 \_ﬂq 4—@ Igreja de Valadares 12,62
19 Rua Abel Ribeiro 41£°1‘P.'725325‘;/’:l/
-
16,57 | 0,41 I h 12,21
e
20 AT




TC | SS1 |Baiao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
AVERAGE TIME
23,02 km/h 1h15
L L Direction Information o
2
/
F Y
17,36 | 0,79 A 11,42
21 Rua Eca de Queiroz 4i;|°° ‘?7711ng
17,65 | 0,29 A (S 11,13
A\ [fa
¥\
22 Rua das Pombas 4i;|°° ?gggv’:l/
18,87 | 1,22 K 9,91
23 ‘g 2301w
? Pavilhio Multiusos)
1 9,00 0,1 3 — Piscina Municipal 9,78
A
24 Variante a N321-1 4i;|°° 295:34?(?'&:‘/
O\~
19,23 | 0,23 9,55
Virar rapido!!
Turn Quickly!!
ll 25 Rua de Camdes 4&2:29';([)531';/’:]/




TC | SS1 |Baiao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1

AVERAGE TIME
23,02 km/h 1h15

L L Direction Information o
19,34 | 0,11 = 9,44
- .\O
26 . 41° 9.498'N
Rua de Camdes 8° 2.346'W
@8 (chicane
19,68 | 0,34 (chicane) 9,10
== BN
27 . 41° 9.595'N
Rua de Camdes 8°2.200'W

19,87 | 0,19 kV 8,91

28 ¢ _ _ 41°9.681'N
Avenida 25 de Abril 8°2.128'W
20,02 | 0,15 N eneane) 8,76
0o ~o
29 Avenida 25 de Abril 4§°°§()6§ng
20,13 | 0,11 . f 8,65
. Virar rapido!!

Turn Quickly!!

Rua Comandante Agatdo Lanca 8° 1.958'W
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TC | SS1 |Baidao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
AVERAGE TIME
23,02 km/h 1h15
L L Direction Information o
20,20 | 0,07 8,58
31 ) 41°9.730'N
Rua Comandante Agatdo Lanca _ 8° 1.998'W
20,41 | 0,21 8,37
32 _ _ _ 41°9.824'N
Rua Frei Domingos Vieira 8°1.999'W
XX
_— "
20,56 | 0,15 8,22
33 Rua de Camdes 4i;|°° 29(%)82'VI:II
20,72 0,1 6 o— [ (portico) 8,06
34 Rua de Camdes 4i;|°° 29079226'V’:l/
>
20,86 | 0,14 | 7,92
N Virar rapido!!
Turn Quickly!!
Rua Doutor Antonio Ferreira C P AmaBdl2.143'W
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TC | SS1 |Baido Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1
AVERAGE TIME
23,02 km/h 1h15
Distance Di . . km
Total | Partal irection Information o TC
21,02 | 0,16 @ 7,76
36 41°9.780'N
Rua Doutor Antonio Ferreira CP Amaral _ 8° 2.141'W
A
Talh
alho
21,83 | 0,81 . 6,95
X
37 ® 41°9.638'N
Rua Doutor Antonio Ferreira CP Amaral _ 8° 2.585'W
J.Freitas
-4
22,24 | 0,41 = 6,54
U
41°9.474'N
38 Rua Ingilde 8°2.769'W
. ( Amarante
22,72 | 0,48 ;"' = 6,06
! Baido
- Sta Marinha
& << do Zézere
39 _ 41°9.229'N
Acesso Variante 8°2.818'W
<4 Spdlhdes
—_X arco de
22,82 | 0,10 ~ 5,96
Amarante
Sta Marinha
do Zézere )
40 . 41°9.256'N
Variante N321-1 8°2.742'W
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TC | SS1 |Baiao Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baiao - Regroup IN 28,78 km| SECTION 1

AVERAGE TIME
23,02 km/h 1h15

L L Direction Information o
N [ |
23!73 0!91 A Pavilhdo Multiusos ) 5!05
* ) Piscina Municipal
41
O\~
23,98 | 0,25 0,08
42 Rua de Camdes 4£;|°° gggg'x

On the first pass through Box 42, follow to Page 31 | Box 26

Na primeira passagem pela Figura 42, seguir para Pagina 31 | Figura 26

4

28,78 | 0,08 TC1A 0,00

a\ ﬂ 41°9.437‘N
. 8°2.34 ~
1A
43 J )
® %

>
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TC | 1B |Baido - Regroup OUT DISTANCE | SATURDAY
TC EM 579 8,37 km| SecTION 2
AVERAGE TIME
29,54 km/h Oh17
Distance Di ti Inf ti km
Total | Partial irection hformation to TC
0,00 | 0,00 TC1B 8,37
41°9.423N
8°2.352'W
1
/0
0,17 | 0,17 e 8,20
2 o 41° 9.464'N
Rua do Tijelinho 8°2.453'W
0,34 | 0,17 8,03
3 o 41°9.563'N
Rua do Tijelinho 8°2.517'W
4 pd
062 | 028 | <+—=L 7,75
S
4 o _ 41°9.637'N
Rua Doutor Antdnio Ferreira C P AmaB4l2.583'W
J.Freitas
|
1,03 | 0,41 = 7,34
U
5 _ 41°9.474'N
Rua Ingilde 8° 2. 769'W




TC | 1B |Baido - Regroup OUT DISTANCE | SATURDAY
TC EM 579 8,37 km| SecTION 2
AVERAGE TIME
29,54 km/h Oh17
Distance Di . . km
Total | Partal irection Information o TC
( Porto
. Amarante
; ; P
1,51 0,48 =] 6,86
= = << StaMarinha
& do Zézere
6 41°9.229'N
Acesso Variante 8°2.818'W
<4 Spdlhdes
__}\ arco de
1,61 0,10 ~ 6,76
Amarante
Sta Marinha
do Zézere
7 41° 9.256'N
Variante N321-1 8°2.742'W
2 Gove >
S. Cruz )
‘ 0 do Douro
* ¢ S.a Marinha
2,52 | 0,91 & soziwe D) 5,85
= osteiro >
2 Ne @ ge Ancede
8 41°9.353'N
Rua Antiga do Tigelinho 8° 2.355'W
<< S.® Marinha
do Zézere
Mosteiro
2,66 | 0,14 = e 5,71
S.ta CrT/ >>
do Doyro
9 41°9.322'N
Rua das Pombas 8°2.312'W
Igreja de
@Valadares >
S.2 Marinha
do Zézere
3,90 | 1,24 [VALADARES _> 4,47
e K AMARANTE
10 41° 9.599'N
Rua do Covélo 8° 1.644'W
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DISTANCE SATURDAY

TC | 1B |Baiao - Regroup OUT
TC EM 579 8,37 km| SECTION 2
AVERAGE TIME
29,54 km/h 0h17
L L Direction Information o
= |
~ << S.ta Marinha do Zézere
454 | 0,64 i 3,83
’ ’ Portel//éo Gove >> ’
1°9.432'
11 Rua de Vilares 48" 19545372‘V’:l/
8,35 | 3,81 é@/ TC2 0,02
41°8.579N
L 8°0.992W
RESINORTE &
5 & REENRE ISE04 S,
0,27 SS2
41°8.614N8°
0.815'W
13




TC | SS2 |Baiao Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baiao - Regroup IN 19,31 km| SECTION 2
PEC /SS AVERAGE TIME
2 Baido Vida Natural 2 7,78 km| 33,10 km/h 0h35
ostange Direction Information o
R1
0,00 | 0,00 4 552 19,31
* é* 41°8.614'N
8°0.815W
—

1 7,78
0,73 | 0,73 18,58

2 7,05 ‘g 0525
1,54 | 0,81 17,77

o

3 6,24 ‘80110

1,73 | 0,19 17,58
&* A

4 6,05 ‘g 0.060W

3,14 | 1,41 \{ 16,17
~e
5 4,64 759 434
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TC | SS2 |Baiao Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baiao - Regroup IN 19,31 km| SECTION 2
PEC /SS AVERAGE TIME
2 Baido Vida Natural 2 7,78 km| 33,10 km/h 0h35
ostange Direction Information o
41°9.982'N
7°58.899'W
~ R2
4,38 | 1,24 ¢ 14,93
6 3,40 SEQ5 B3,
a
5,05 | 0,67 14,26
7 2,73 4 8066w
5,96 | 0,91 4\ 13,35
o
: 122 gy
6,27 | 0,31 ‘//M'L* 13,04
i
i
o 0 '
9 157 gy
A
A
7,18 | 0,91 "A 12,13
10 0,60 Caminho de Paredinhas 471: 5122 E;gf‘vlzl/
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TC | SS2 |Baido Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baiao - Regroup IN 19,31 km| SECTION 2
PEC /SS AVERAGE TIME
2 Baido Vida Natural 2 7,78 km| 33,10 km/h 0h35
ostange Direction Information o
7,68 | 0,50 11,63
11 0,10 Caminho das Laceiras 471: 512273555‘&:]/
7,78 | 0,10 Ss2 11,53
41°11.377'N
7°58.806'W
12
7,95 | 0,17 Ss2 11,36
41°11.441'N
7°58.894'W
13 Rua Dra Emilia Silva S EO6 —
8,34 | 0,39 10,97
14 - 88 705
9,02 | 0,68 10,29
15 SRR




TC | SS2 |Baido Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baiao - Regroup IN 19,31 km| SECTION 2
AVERAGE TIME
33,10 km/h 0h35
ostange Direction Information o
EM1228
A
9,37 0,35 9,94
16 N321 - o8 655
A
10,30 | 0,93 PF:] Queimada 9,01
® . .
17 N321 471" gs;.'fg(?'v’:l/
10,76 | 0,46 8,55
& \L
18 N321 4 89 4etw
Centro f
. Tormes f
16,16 5,40 \_ﬂq 4—@ Igreja de Valadares 3,15
19 Rua Abel Ribeiro 41£°1‘P.'725325‘;/’:l/
-
16,57 | 0,41 h 2,74
e
20 AT




TC | SS2 |Baiao Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baiao - Regroup IN 19,31 km| SECTION 2
AVERAGE TIME
33,10 km/h 0h35
L L Direction Information o
2
/
F Y
17,36 | 0,79 A 1,95
21 Rua Eca de Queiroz 4i;|° ‘?7711ng
17,65 | 0,29 Y # 1,66
A\ [fa
¥\
22 Rua das Pombas 4i;|°° ?gggv’:l/
18,87 | 1,22 K 0,44
E I
? Pavilhio Multiusos)
1 9,00 0,1 3 — Piscina Municipal 0,31
A
24 Variante a N321-1 4i;|°° 295:34?(?'&:‘/
O\~
19,23 | 0,23 0,08
Virar rapido!!
Turn Quickly!!
0,08 41°9.451'N
25 Rua de Camdes 8° 2.303'W




TC | SS2 |Baiao Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baiao - Regroup IN 19,31 km| SECTION 2

AVERAGE TIME
33,10 km/h 0h35

ostange Direction Information o
4
19,31 | 0,08 TC2A 0,00
a ﬁ 41°9.437'N

8°2.34
® / R
® 5

>
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TC | 2B |Tyre and Lights Fitting Area IN
TC | 2C |Tyre and Lights Fitting Area OUT
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TC | 2C |Tyre and Lights Fitting Area OUT DISTANCE | SATURDAY

TC 3 |Rua de Camées 2,70 km| SECTION 3
AVERAGE TIME

23,14 km/h 0hO07

Di R R . k
To N Direction Information 0 1C
0,00 | 0,00 TC2C 2,70

41°9.444'N
8°2.395W
1
/0
0,10 | 0,10 (= | 2,60
2 41°9.464'N
Rua do Tijelinho 8°2.453'W
0,27 | 0,17 2,43
3 41°9.563'N
Rua do Tijelinho 8°2.517'W
4 pd
0,55 | 028 | <+—=T< 2,15
=4 "
|_
4 41°9.637'N
Rua Doutor Anténio Ferreira C P Ama84l2.583'W
J.Freitas
= |
0,96 | 0,41 L 174
U
5 41°9.474'N
Rua Ingilde 8° 2. 769'W




TC | 2C |Tyre and Lights Fitting Area OUT DISTANCE | SATURDAY
TC 3 |Rua de Camées 2,70 km| SECTION 3
AVERAGE TIME
23,14 km/h 0h07
L L Direction Information o
( Porto
. Amarante
1,44 | 0,48 ;"' = 1,26
|
- Sta Marinha
& << do Zézere
6 _ 41°9.229'N
Acesso Variante 8°2.818'W
Spdlhaes
1,54 | 0,10 =Y 1,16
Sta Marinha
do Zézere
7 . 41°9.256'N
Variante N321-1 8° 2.742'W
N = |
2!45 0!91 * Pavilhdo Multiusos ) 0!25
A Piscina Municipal
e
8
O\~
2,70 | 0,25 TC3 0,00
41°9.451'N
8°2.303W
[ 1Y
9 Rua de Camdes S EO7 u’
R4
0,11 SSs3
= ® 41°9.451N
b4 - 8°2.303W
10




TC |SSS3|Baiido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3
SE /SSS AVERAGE TIME
3 Baido Destino Sustentével 1,52 km| 47,93 km/h 0h55
ostange Direction Information o
R4
0,00 | 0,00 = SSS3 43,94
® 41°9.451N
b4 - 8°2.303W
1 1,52
0,34 | 0,34 o (chicane) 43,60
O] ~
2 1,18 Rua de Camdes 4&"02925(?(?'&]/
0,53 0,19 Li 43,41
= 41° 9.681'N
3 0,99 Avenida 25 de Abril 8° 2.'128'W
0
0,68 | 0,15 o (chicane) 43,26
O~
4 0,84 Avenida 25 de Abril 4&"029(?284?'V’:l/
0,79 0,11 ~ = 43,15
X [ |
Virar rapido!!
Turn Quickly!!
ll 5 0,73 Rua Comandanpte Agatdo Lanca 4&"01997515(5:"%
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TC |SSS3|Baido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3
SE /SSS AVERAGE TIME
3 Baido Destino Sustentdvel 1,52 km| 47,93 km/h 0h55
L L Direction Information o
0,86 | 0,07 43,08
6 0,66 Rua Comandante Agatdo Lanca 481: ?SZSE(S)VT/
=
1,07 0,21 W 42,87
X |
7 0,45 Rua Frei Domingos Vieira 4£;|°° ?ggzs;v’:l/
]
_
1,22 | 0415 ‘3\ 42,72
8 0,30 Rua de Camdes 4£;|°° 29(%)82'&/
1,38 0,16 — |~ (portico) 42,56
9 0,14 Rua de Camdes 4£;|°° 29079226'V’:l/
X
1,52 | 0,14 ‘ SSs3 42.42
\, 410 9.705N Virar rapido!!
872.143W Turn Quickly.!.!
'ﬂ 10 0,00
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TC |SSS3|Baido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3
SE /SSS AVERAGE TIME
3 Baido Destino Sustentavel | 1,52 km| 47,93 km/h 0h55
L L Direction Information o
1,68 | 0,16 - $583 42,26
41°9.780N
8°2.141W
11 SEO8E=,
A
=
alno
2,49 | 0,81 L 41,45
= |
{ ] o .
12 Rua Doutor Antdnio Ferreira C P Amaral 48:| ° 295683 58'V’:l/
J.Freitas
(= |
2,90 | 0,41 b= 41,04
= |
13 N3211 80 3 760W
Gove
14 N321-1 481:3?.'56873'W
A
Marco de
5,23 0,74 o-F:] Canaveses 38,71
[ ] o .
15 N321-1 481° 3? 5‘8551-%
N° emergéncia | emergency Number +351 916 348 503 PAGE 49 www.terrasdaboboreira.pt




TC |SSS3|Baido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3
AVERAGE TIME
47,93 km/h 0h55
L L Direction Information o
589 | 0,66 —%F/ Porto 38,05
Amarante
V
16 Variante a N321-1 8: A?I?QJ'V’:I/
Igreja de
4 Soalhaes
9,29 | 3,40 7 34,65
17 Variante a N321-1 4&2: g.'15 2428';%/
11,04 | 1,75 F 32,90
18 Variante & N211 4i;|°° gE?QSZQV’:l/
k’ < Igreja de:
Tabuado
15,53 | 4,49 — — 28,41
<< R.Z%inhas
19 Variante 8 N211 415"12?.632547‘;/’:]/
<< PORTO
<< PENAFIEL
1885 332 \ 2509
rota dos
20 41° 11.634'N
Av. Futebo| Clube do Marco 8°9.273'W
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TC |SSS3|Baiido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY

TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3

AVERAGE TIME
47,93 km/h 0h55

L L Direction Information o
Igreja de
19,09 | 0,24 \/j ( S.Nicolau 24,85
21 N211
Igreja e
Sobretamega
—
19,46 | 0,37 2448
41°11.769'N
22 N211 8°9.672'W
A Igreja de
V.B.Quires;
19,88 | 0,42 %\, 24,06
rota dos
‘ €« Vinhos Verdes
41°11.983'N
23 N211 8°9.674'W
Igreja de >
S. Isidoro
[ g
21,10 | 1,22 : 22,84
41° 12.543'N
24 N211 8°9.948'W
CasteMSes >>
Recq%/inhos >>
2424 | 3,14 =] 19,70
— Vila B
de l’
41° 13.496'N
25 N211 8°11.457'W
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TC |SSS3|Baiido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3

AVERAGE TIME
47,93 km/h 0h55

L L Direction Information o
N211
Mos'e€iro de
Travanca
26,12 | 1,88 Y 17,82
e
Felgueiras >
26 Lousada #1° 14 193N
Portagem 8° 12.051'W
t 1
N o
Retire o Titulo
26,32 | 0,20 Pick up your Ticket 17,62
PORTAGEM 41°14.224'N
27 ® 4 TOLLGATE 8°12.181'W
A11
Porto
26,47 | 0,15 N A4 Vila Real 17,47
U Amarante
41°14.254'N
28 8° 12.273'W
A4
r& Vila Real
_— Amarante %
27,41 | 0,94 3 16,53
|
Pena
ﬁﬁ Vila Real measzaceilE
N N
1,50€
34,58 | 7,17 l 9,36
PORTAGEM 41°13.485'N
30 4 TOLLGATE 8°8.391'W




TC |SSS3|Baiido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3

AVERAGE TIME
47,93 km/h 0h55

L L Direction Information o
A
N312 115
R Amarante Oeste
N210
C.co 4e Basto
39,89 | 5,31 I © v 4,05
T~
Amarante >
Oeste \° 15438
31 Celorico > 4 8° 55_'30(?'&]/
N 210 de Basto
Celorico
de Basto
Mondim
41,40 | 1,51 2,54
No Aquatico
: 41°16.035'N
32 N 210 8° 5.517'W
N 210
Livragao
Fregim
42,27 | 0,87 e 1,67
N Aquatico
Goffe ),
41°16.370'N
33 N312 8° 5.781'W
N 312
~e
42544 0517 Parque 1,50
Aquatico
34 41°16.402'N
Rua dos Pinheiros Mansos 8° 5.674'W
Rua dos Pinheiros Mansos
42,82 | 0,38 1,12
rota do
RoménicoT
41°16.437'N
35 Rua dalareja 8°5912'W




TC |SSS3|Baiido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC 3A |Metalocardoso - Service IN 43,94 km| SECTION 3

AVERAGE TIME
47,93 km/h 0h55

Di . . . k
. Direction Information 0 1C
Rua dalgreja
TA%
43,34 | 0,52 ~— 0,60
=
36 41°16.269'N
Rua da lareja 8°6.146'W
Rua dalgreja
Quinta dos Alpes
ﬂ * Parque
43,82 | 0,48 N —H— 0,12
37 41° 16.050'N
Acesso Metalocardoso 8°6.087'W
4394 | 0,12 TC3A 0,00
Quinta dos Alpesl 4;°0g.?§9()3;/N
38
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TC | 3B |Metalocardoso - Service OUT DISTANCE FRIDAY
TC | 3C |METALOCARDOSO - Park Fermé 1,11 km| SECTION 3

AVERAGE TIME
22,20 km/h 0h03

Distancia . ~ ~ Distancia
Total | Parcial Direcgao Informacao Regressiva
0,00 | 0,00 TC3B 1,11

41°15.973N
8°6.014'W
1
0,09 | 0,09 1,02
2 41°15.985'N
Rua da Burgada 8° 5.961'W
ST
e
0,31 | 0,22 = 0,80
=
-¢
3 41°16.044'N
Rua da lgreja 8°6.075'W
0,91 0,60 : ~e 0,20
4 41°15.946'N
Rua das Vinhas 8° 6.449'W
Rua das Vinha
{ ka
1,11 | 0,20 TC3C 0,00
41°15.851'N
8°6.391'W
5 Acesso Metalocardoso
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ONDE COMER WHERE TO EAT

ONDE FICAR WHERE TO STAY

O QUE FAZER

WHAT TO DO

www.amarantetourism.com



SEXTA-FEIRA - PERCURSOALTERNATIVO

FRIDAY - ALTERNATIVE ROAD

Prova Especial de Classificacao

Special Stage

1
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TC | SS1 |Baido Vida Natural 1 DISTANCE FRIDAY
TC | 1A |Baidao - Regroup IN 15,86 km| SECTION 1
] AVERAGE TIME
Alternative Road 31.72kmh|  Oh30
I . Direction Information o
R1
0,00 | 0,00 4 = 15,86
A é‘ 41°8.614'N
. 8°0.815W
1
0,00 | 0,00 TC1 15,86
41°8.579N
8°0.992W
[ 22
2 Rua de Vilares S EO4 — >
0,00 | 0,00 ‘}\ 15,86
3 41°9.432'N
8° 1.557'W
0.00 0.00 << M.Canavezes 15.86
Z Z Centro pm ’
1 ( Hipico e
4 Rua do Covélo 4&;|°° EBSA?BVRI/

Follow to Page 30 | Box 23

Seguir para Pagina 30 | Figura 23
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SEXTA-FEIRA - PERCURSOALTERNATIVO

FRIDAY - ALTERNATIVE ROAD

Prova Especial de Classificacao

Special Stage

2
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TC | SS2 |Baido Vida Natural 2 DISTANCE FRIDAY
TC | 2A |Baido - Regroup IN 6,39 km| SECTION 1
. AVERAGE TIME
Alternative Road 1917 kmh|  0h20
I . Direction Information o
R1
0,00 | 0,00 4 ss2 6,39
A é‘ 41°8.614'N
8°0.815W
——
1
0,00 | 0,00 TC2 6,39
41°8 579N
8°0.992W
[0
2 Rua de Vilares S EO4 — >
0,00 | 0,00 ‘}\ 6,39
3 41°9.432'N
8° 1.557'W
0.00 0.00 << M.Canavezes 6.39
Z Z Centro pm ’
L ( Hipico <
4 Rua do Covélo 4£;|°° ?654?4?‘&]/

Follow to Page 42 | Box 23

Seguir para Pagina 42 | Figura 23
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SEXTA-FEIRA - PERCURSOALTERNATIVO

FRIDAY - ALTERNATIVE ROAD

Super Especial de Classificacao

| Super Espain g Clasitinsto
 swerspeamsige
3

Super Special Stage
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TC |SSS3|Baido Destino Sustentavel DISTANCE FRIDAY
TC | 3A |Metalocardoso - Service IN 41,97 km| SECTION 3
. AVERAGE TIME
Alternative Road 4579 kmh| Oh55
I . Direction Information o
R4
0,00 | 0,00 = SSSs3 41,97
41°9.451N
.“ 8°2.303W
1
0,00 0,00 TC3 41,97
41°9.45TN
©) 8°2.303W ]
2 Rua de Camdes SEO?&}
Porto
“AA Amarante >
0,00 | 0,00 4 Marco de ) 41,97
I Canavezes
Soalhaes )
3 o 41° 9.374'N
Variante a N321-1 8° 2.340'W
3,61 3,61 & i 38,36
T ( Hipic.o
4 o 41° 9.416'N
Variante a N321-1 8°4.378'W

Follow to Page 50 | Box 16

Seguir para Pagina 50 | Figura 16
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RANALITERRNS
2 AB80BOREIRN

AMARANTE / BAIAO / MARCO DE CANAVESES

SPONSOR OFICIAL

AMARANTE

M MCOUTINHO

PARTNERS

\ Grdfica Quina o
do Norte SILVOSO

JUST . AN ARCHTECT

o . S
Ed@&&&d@ METALOC?DOSO,S.A. % SOLIMENTA

sestawanie

TovyoTA
GAZOOo
Racing

Iberian Cup
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